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OZET

Tark dili ve kultirinin en 6nemli eserlerinden
biri olan Kutadgu Bilig’de devlet, yurttaslk, yasa, saray
orglitd, gorevliler, yb6netim ve toére gibi konulardan
bahsedilirken cesitli vesilelerle ahlakhilik, soyluluk ve
seckinlik 6n plana c¢ikarilmaya calisilmig; bu vasiflar
eserde aryg, silig, stiztik, biitiin, kédrtim, édriim, bagirsak,
kéngli tiiz, asli ang, kilkt arng gibi sézlerle anlatilmistir.

Arastirmamizda Kutadgu Bilig’de ahlaklilik,
soyluluk ve seckinligi ifade eden bu soézler Uzerinde
durulmustur.

Anahtar Kelimeler: Kutadgu Bilig, Yusuf Has
Hacip, Turk dili, anlam bilimi.

WORDS REFERRING TO MORALITY, NOBILITY AND
SELECTNESS IN KUTADGU BILIG

ABSTRACT

In Kutadgu Bilig, one of the most important
masterpiece of Turkish literature and culture, morality,
nobility and selectness were by some means put forward
besides discussing the state, citizenship, law, palace
organization, staff, administration and customs. And
these qualities were mentioned in the masterpiece with
the following words such as aryg, silig, stiziik, biitiin,
kédriim, édriim, bagiwrsak, kdngli tiiz, asli ang, kilkt ang.
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In our research, words referring to morality,
nobility and selectness in Kutadgu Bilig were taken into
consideration in particular.

Key Words: Kutadgu Bilig, Yusuf Has Hacip,
Turkish language, semantics.

Agop Dilagar'in “Yazar, onunde hicbir Tirkce eser
bulunmadan, 6520 beyitlik manzum eserini, Tlrk @genin gokten
inmis ilk saheseri olarak bir ¢irpida meydana getjtmi’ (Dilacar
1970: 1) dedii Kutadgu Biligi Resit Rahmeti Arat “Turk dili ve
edebiyatinin oldgu kadar, Turk kdltdr tarihinin de en muazzam
eserlerinden biri...” (Arat 1979: VII) olarak niteldinmis ve Kutadgu
Bilig'in 6nemini bir kez daha vurgulagtir.

Tark dili ve kdltird acisindan bu denli 6neme sabign
Kutadgu Bilige simdiye kadar cgtli bilim dallari acisindan
yaklasiimis; edebiyattan dile, tiptan idari bilimlere ve fdkyge kadar
bircok bilimin kuramlarina gére eser lizerinde yénryapilmstir'.
Yapilan bu argtirmalar s6z konusu alanlarda granacilara
kaynaklik etmg ve eserin dier bilim dallari icin icerdii malzemeyi
gozler 6niine sertir.
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Dilacar'in deyimiyleKutadgu Biligin “genel amaci ulkisel
ve tukel bir kginin, Glkdsel bir devletin ve Baugun nasil olmak
gerektgini, yurt babuguna ve yurttgdara digen 6devleri ve ahlak
kurallarini bildirmek ise de...” (Dilacar 1995: 148usuf Has Hacip
eserinde din, mitoloji ve dinler tarihi, felsefethrbilimi, bilgi kurami,
egitim Ogretim, aile diizeni, yasa ve tore bilgisi, devlet saray
Orgutl, siyaset ve diplomatlik, ordu ve strateprili, ca@rafya,
etnoloji, toren vesdlen dizeni, sofra goérgisl, milll spor ve oyunlar,
riya yorumu, gok bilimi, matematik, zooloji, edediysiir sanati,
saglik bilgisi gibi ¢ok caitli konulari ele alny ve eserinin satir
aralarindaahlakli, soylu, seckin insarve onun vasiflarini birtakim
sozlerle belirtmitir. Ornek olarak, beygie layik bir beyin nasil olmasi
gerektgini sdyleyen bolimde bu durumu gérmek mimkandar:

kozi tok kerek henuvutlug tiizdn
acuk hem yaruk bolsa kilkin s6zin (2000)

(Bey tok go6zli,haya sahibive yumyak tabiath olmali;
sdzlinde ve hareketinde acik ve vazih davranmalidir.

kozi tok serimlig nekodki kongul
suyurkap kecirgen rielki amul(2170)

(O, gbzu tok, sabirlalcak gonullisefkatli ve sakin tabiatli
olmaldir.)

apa oglani barga asl bedik
bilig birle boldu kérédrimked 6k (1958)

(Aslinda butin insargullarinin megei buyuktir; seckinler
ise bilgi ile temayiiz etrgiir.)

Yukaridaki beyitlerde gecenvutlug, tizin, kodki kéngul,
kilki amul ve 6drim toplumda ahlakli, soylu ve seckin olarak
nitelendirilebilecek insani anlatan sozlerdir.

Calsmamizda Kutadgu Biligde gecen bu tirden so6zler
Uzerinde durulmg ahlaklilik, soyluluk ve seckinlgin eserdeki
ifadeleri gdsteriimeye calimistir.?

“arilg” temiz, pak

2 Bu argtirmada kullanilan ana kaynaklaonlardir: Arat, Rgid Rahmeti,
Kutadgu Bilig | Metin, TDK Yayinlari, Ankara 1979; Arat, Rel Rahmeti, Il
Tercime, TDK Yayinlari, Ankara, 1959; Sertkaya, O. Fikri,a8lan Kemal, Yice,
Nuri, Il indeks Tirk Kiltirini Argtirma Enstitiisii Yayinlari, Ankara 1979.
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Kutadgu Biligin vezir olacak insanin nasil olmasi
gerektgini sOyleyen boliminde vezirin 6zellikleri  sayikerk
kullanilan kelimelerden birig'dir:

sakinuk kerek din idisarig
imin bolsa il budni andin arig (2190)

(Vezir imanl, takva sahibi véemiz olmali; memleket ve
halk ondan her bakimdan emin bulunmalidir.)

Odgurmg’in hikimdara @it verdgini sdyleyen LXXI.
bolimde Odgurmi Kin Togdr'yaay arigdiye hitap eder ve diinya
mall toplamanin bobir ugras oldugunu, Allah’in insanlara bir emanet
yukledigini ve asil korunmasi ve derlendiriimesi gerekenin o
oldugunu belirtir. Altin, gimg, tahil, ipekli ve sirmal slemeler,
samur kirkler, Cin ve Bizans kughari, at, d§i deve, koyun, kul,
cariye, geyik, kgu, Arap mallari hep boseylerdir:

bu taglar katinda c¢ikar gevherig
kazip yetrimezler sanga ayg (5364)

(Ey temiz ruhlu insanbu dglar altindan c¢ikan cevherleri
kaza kaza sana ygtiremezler)

Diger kullanimlar:

bu s6zni git ay manga kelmedik

negd tirarig bilge bagi beduk (3925)

(Ey bana gelmek istemeyen, bu s6zUu ditdeniz bilgili ve
blyuk bir hulus sahibi insan ne der.)

6zUlngni arig tut kamugdin singar

arig ol bu begler arig neng sever (4109)

(Her bakimdan kendini temiz tut; bu beytemidir ve temiz
seyleri severler.)

Ayrica ash arig, kilki arigve urgl arig, temiz tabiatli, temiz
asilli, soyu temizanlamlariyla Kutadgu Biligde kullaniimaktadir.
Arig'in  birlesik olusturdugu yukaridaki s6zlere balgimizda
bunlardanhuy, gidg, tavir anlamlarindakikilik'in ginimuzdebir
kimsenin giyinii, dig goringi, Ust ba seklinde bir anlam
desismesiyle kagimiza c¢iktgini sdyleyebiliriz.

otunka katilma agpsli arig
yliziingniing suvin iltge sindin arig (4289)
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(Ey temiz asilli insanadi kimselere katilma; onlar sende hig
yliz suyu birakmazlar.)

bor icmez kerek boldalki arig
yaragsiz kilingig yiratsa arig (2729)

(-Katip- icki icmemeli vetemiz tabiath olmali; yaksik
olmayan bitin hareketleri kendinden uzstdanalidir.)

sakinuk kerek beg relki arig
arighk tiler tutgiurgi arig (1985)

(Bey, takva sahibi véemizolmalidir; asli temiz olardaima
temizlik ister.)

negd tir gitgil ay kilki arig
bu 6dlek oki birle kongli balig (5430)

(Temiz kalplive bu zamane oku ile gonli yaralagmlan
kimse ne der, dinle)

“silig” temiz
Kutadgu Biligde temiz; nazik, tath dilli anlamlariyla
karsimiza cikan bu kelime, ginimuizBendini gosteremeyen, dikkati

cekmeyeweyadnemli ve belirli olmayageklindeki mecaz anlamiyla
bir ¢cesit anlam kotllemesine gramsstir.

Simdi silig s6zunin eserdeki kullanimlarina bakalim.

Balasagunlu Yusuf iyilik etmenin 6vgusiuni séylerkgx.
bolim)temiz insarfahlakli insanicin silig tabirini kullanmgtir:

6zling edgl bolsa ating 6gdilig
kali bolsa isiz s6kiiay silig (240)

(Ey temiz kimsgiyi olursan, adini éverek anarlages kotl
olursan, seni sdverek yad ederler.)

Kutadgu Biligde saray gorevlilerinin ideal olan nitelikleri
(XXIX-XXXVII. béltimler arasi) anlatildiktan sonra gdliilmis, Kiin
Togdi'ya bu gorevlilerin beyler (zerindeki haklann neler
oldugsundan bahseder. Burada, Hilkkimdar Kiin Togdrnin Ggdie
cevabini iceren boliimde, Kiin Togdi Ogdiimiverken onusilig
vasfi ile nitelendirir:

Inanclig bagirsak bitin seitig

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/3 Spring 2009



402 Tuncay BOLER

konilik bile sen kétrding elig (3063)

(Guavenilir, icten bgh, dogru ve temisin; senin bitin
hareketlerin daima dgouluk yolunda olmstur.)

LXXIl. boélumde hizmetkarlarin birkac tirli oldu ifade
edilir; eger hizmetkar bilgili, akilli vetemiz Kkalpli ise onlara
ihsanlarda bulunulmahdir:

biliglig ukuslug er ersesilig
agirla tegir neng uzatgil elig (5520)

(Bilgili, akilli ve temiz kalpliinsan ise, ona hirmet goster,
ihsanlarda bulun ve onu himaye et.)

Ote yandan eserdsilig, kilki silig biciminde yumyak
tabiatli, temiz tabiatlanlamlarinda kullaniimaktadir:

ylzium korki kérklig neilkim silig
tilemis tilekke yetirdum elig (675)

(Yizim gizelhuyum milayimdijrarzu edilen hegey benim
elimin altindadir.)

koni yol tutayin tise yinckelig
boguzug aritgu akilki silig (4407)

(Ey temiz kalpli insan ¢cok ince olan bu dwu yolda
ylriimek istersen dnce ygihin helal olmasina dikkat et.)

mungar mengzeti sozlegrgoz bilig
bu s6z gke tutgil aykilki silig (4221)

(Bilgi buna benzer bir stz soylegtir; ey temiz tabiatl
insan sen buna gore hareket etmeyescall

“stizuk” duru, temiz

Beylige layik insanin vasiflarini anlatan birska s6z de
suzuakdr:

kali bolmasa beg sakinskizik
arigsiz bolur barca kilki Gzik (1987)

(Eger bey takva sahibi vieemiz kalpliolmazsa, higbir vakit
temiz ve isabetli hareket edemez.)
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Kutadgu Biligde bilge sozleri iki sinifa ayrilir: 1. Adi
anilmayan bilgelerin s6zi. 2. Sani verilen Turkleagden aktarilan
sozler. (Dilacar 1995: 30) LX. bolimde zanaat erblgbminasebet
anlatilirken adi anilmayan bir bilgenin sozlerirex yerilmis ve bahsi
gecen bilgeninemidigi stizikle ifade edilmstir:

yime yalgi ayms biliglig stiziik

budunka bagirsak ne kongli tizik (4464)

(Bilgili, halka merhametlitemizve berrak kalpli insan ¢ok
iyi sdylems.)

LXX. bolimde Odgurmy, Hukimdar Kian Togdr'nin
davetine uyaraksehre gelir; onu Ogdiilmpikarsilar ve beye haber
gonderir. Bey sevinir, ikisini de sarayaggar. Burada yer alan
kargihikl  konusmalarda Kin Togdi Odgurgia kendisine @t
vermesini istemeden hemen 6nce apaizikle hitap eder:

yanut birdi ilig ayur aystizik
icing me taing birle barga tizik (5114)

(Hukimdar cevap verdi: Egaf gonulll insansenin icin ve
disin her bakimdan iyidir, dedi.)

Kongli suzikbicimindekongulile kullanilansiiziikde eserde
temiz kalpliligi anlatmak icin kullanilrstir:

tapugsak ne 6zkey yine eymenik
emanet bile bolskdngli stiziK2237)

(-Vezir- Hizmete hazir, vefali, emanete atitiz ve bir de
temiz gonulliolmalidir.)

negd tir gitgil ay kongli stiziik
kamug § icinde ay kongli tizuk (3085)

(Gonlu durulmy ve her ginde gonlu darust olan insan ne
der, dinle.)

ne edgu bilig birdi bilgi bediik
sevitmi seviglerkekongli sizuK3687)

(Bilgisi derin ve kendisini herkese sevdigmolan temiz
gonulliinsan ne iyi bilgi verngiir.)

ay kongli stiziler ay bilgi 6kig
baka kor bu sdzke yetirgil uk(3936)

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/3 Spring 2009



404 Tuncay BOLER

(Ey duru gonullt insaney bilgisi cok olan; dikkat et ve bu
s0z Uzerinde diiin.)

Ote yandansuz- fillinden tiretilmis stzilmig, Kutadgu
Bilig’ detemiz kalpli insarmnlamindadir:

negu tir gitgil stizdlmy Kisi
idisi bile ¢in tzulmg kisi (4795)

(Kalbi temizlenmi ve Tanri'ya gercekten uals insan ne
der, dinle.)

idi yaksi ayms stiztlmg kéngul
esitgil ay bilge ukglug amul (3752)

(Temiz kalpli insame gizel séylergj ey akilli uslu bilgin,
bunlari dinle.)

“uvutlug” haya sahibi

) Kutadgu Biligde 6lum d&egindeki Vezir Ay Toldi @lu
Ogdulmi’e 6giut verirken haya sahibi anlamindaki uvutlug s6zi
kullaniimistir:

uvutsuz ksidin yirak tur teze
meningdin ming allgluvutlugéze (1309)

(Hayasiz adamdan kag¢, uzak dimaya sahibinebenden
binlerce selam.)

Vezir ve ulu hacip olacak kimsenin nasil olmasegéginin
soylendgi (XXIX ve XXXI.) boélimlerde onlarin haya sahibi
(uvutlug) olmalari Gzerinde durulrgiwr:

uvutlugkerek hem kdzi tok bitin
uvutsuz kgi ol kiside otun (2199)

(-Vezir- Haya sahibj goziu tok ve itimat edilir bir insan
olmalidir; insanlarin kabasi hayasiz adamdir.)

kiside talusiuvutlugkisi
uvutlugkisi ol kiside bagi (2201)

(-Vezir- Insanlarin seckinhaya sahibiolanidir;hayéa sahibi
olankimse, insanlarin lzadir.)

kozi tok kerek henuvutlugsilig
tetiglik kerek hem tiimen tu bilig (2441)
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(-Ulu hacip- G6zu tokhaya sahibive nazik olmalidir; zeki
ve bin turlt bilgiye sahip bulunmalidir.)

uvutlugkisi kilmaz isiz kig
yaragsizka yakmaz bu sermegigi(2445)

(Haya sahibi olaninsan kot § yapmaz, minasip olmayan
seylere yaklamaz ve bgkalarina kabalik etmez.)

Diger kullanimlat
basa ‘usman erdivutlugsilig
kiside 6durmg aki king elig (55)

(Sonra haya sahibi yumwak huylu, insanlarin seckini,
comert ve eli acik olan Osman’di.)

kamug edgike bolsa elgi uzun
uvutlugsilig hem kilingi tizin (1965)

(-Bey- Her turld iyilige el uzatmalihaya sahibi yumuwak
huylu ve asil tabiath olmahdir.)

aki hem tzin hemvutlugsilig
bagirsak bolup ked kiidezse ilig (2169)

(-Bey- Memleketini iyice koruyabilmesi i¢in bir desil, haya
sahibi yumwak huylu ve merhametli olmalidir.)

“tizin” yumuwak huylu, asil

Ulu hacibin nasil bir insan olmasi gergktifade edilirken
(XXXI. bolim) onun 6zelliklerinden birinin de akilik oldugu
vurgulanir ve bundan sonraki dort beyitte aklinrdnbelirtilir. Ttzin
vasfini ancak akilli insanlarin elde ed@dézerinde durulur:

ukuslug yise vyir ikiglin ajun
ukuslug atanur atand#iziin(2456)

(Ancak akilli kimse her iki diinyay! elde edasil vasfini
ancak akilli insan alir.)

Elcinin 6zelliklerinden biri de sakin tabiath olitar. Eger
elci sakin tabiatl olursa ortézundenilir ve boyle insanlar kendilerini
herkese sevdirir:
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amul bolsa otrii atantiiziin
silig bolsa kilki sevitlir 6ziin (2623)

(insan sakin tabiatl olursa, omalim denilir; nazik kimse,
kendisini herkese sevdirir.)

Diger kullanimlat

0z inclik tilese ereji uzun

til athg etig yi tiril aytliziin(4643)

(Ey temiz kalpli insapuzun zaman huzur icinde ve rahat
yasamak istersen, dil adli eti ye ve dylesga

yorik tizse budni begi kilk tzer

kilik tizse begletizunil stizer (5949)

(Halk tavrini duzeltirse, bey de tabiatini diuzeltieyler
tabiatlarini dizeltirlersetemiz kalpli insanlarmemleketi her tirll
kotuliklerden temizlerler.)

“tedUk” temiz, saf

Dort halifenin  évgusinin soylergili Ill. bélumde Hz.
Ali'den bahsedilirkerytregi tediikfadesine yer verilmtir:

aki erdi elgiyuregi tedik
biliglig sakinuk koér ati beduik (58)

(Eli comert idi, yuregi saf idi; bilgili, takva sahibi ve adi
blyuk bir zatti.)

“batin” dogru, durdst

Buglneksiksiz, tam; ¢cok sayidaki varlik ve nesneleripshe
anlamlarinda kullan@gimiz bitin, Kutadgu Biligle dogru, durtst
anlamiyla kagimiza ¢cikmaktadir.

Kutadgu Biligin XXVI. béliminde Hukimdar Kin Togdi
Ogdilmi'i tecrilbe eder ve onun biitiiglérini sadakatle ifa egini
gorir. Ardindan eserde bir Tirk bigginiin sozlerine gegilirinsan
icin altin ve gumg kiymetli bir seydir; fakat kendisine hakim olan
kimse, gimgien daha kiymetlidir.

Burada gumge 6nem vermeyen ¢nin vasfi bitlin olarak
ifade edilir:
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kimiske ilinmegli yalngukbitin
tegir ¢in tiikel bu ajunka kutun (1726)

(Gumise kapilmayan,dogru insan saadet icinde tam ve
gercek diinyaya esir.)

Ote yandanbiitiin, Kutadgu Biligle 6zellikle ¢in (dogru)
kelimesiyle birlikte kullanilmaktadir. Ornek olar&kin Togdi'nin Ay
Toldr'ya adalet vasfinin nasil olgunu sdyledii bolimde Ay Toldl,
Hukimdar Kin Togdrdan dweulugu anlatmasini ister. Kiin Togdi
disind(gl ile soyledgi bir ve ici dsi gibi digi da ici gibi olanin
dogruluk Uzere oldgunu sdyler. Eserde bundan sonra keirin
asagidaki s6zi soyledi ifade edilir:

yorigh bu yalnguk idi 6k okgi
koni ¢in butliiner manga ked kisi{868)

(Gezip dolaan insan pek coktur; fakat benim icin aziz olan
dogru, durtst ve guvenilebilecddir insandir.)

Diger kullanimlat
negu tir gitgil yetilmis yasi
tiriglikte kizrak batin cinkisi (1724)

(Yasini bgini alms, hayatta nadir bulunaxgogru ve dirast
insanlardan biri ne der, dinle.)

bagirsak kerek hem kodzi kongli tok
batdn ¢inkiliki kdni bolsa ok (2607)

(-Elci- Gozl, gonlu tok, icten I3a, itimat edilir, dgsru ve
durdst tabiath bir insan olmalidir.)

“cin” dogru

Vezirin 6zelliklerinden biri de (XXIX. bolimkin (dogru)
olmaktir:

tili kongli bir hem kilingi koni
uvutlug bagirsak budundani (2235)

(S6z0, gonll bir, hareketi gou, haya sahibi, merhametli ve
halk arasindalirist olarak taninmiolmalidir.)
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Diger kullanimlat
negd tir gitgil ug ordu hani
budunda talusi kide ¢ini (2966)

(Halk arasinda seckin ve insanladogrusu olan Ug-Ordu
hani ne der, dinle.)

koni ¢inkisi bulsa begler bittin
0zi incke tegdi tirildi kutun (3128)

(Beyler d@ru, durtstve itimat edilir bir insan bulurlarsa,
onu altin ve giimiimahfaza icinde tutmalidirlar.)

“Inal” inanilir insan

Bugun dahi inal seklinde kullaniimaktadir. Eserde
Odgurmg’in Ogdiilmi’e diinyadan yiiz cevirip olana kanaat g
soyleyen (LXVIL) boluimde Ogdilngie nal kelimesiyle hitap
edilmigtir:

bu dinyagin kodmaginca tikel
kilumaz bu ‘ukbi $in ayinal (4805)

(Ey inanilir insan, bu diinya gini tamamen birakmadikca,
insan ukbagini yapamaz.)

“kodrim” yuksek, seckin

Kutadgu Biligde Turk beylerinden Alp Er Tonga’dan
kédrimyaniyiksek, seckiolarak bahsedilgtir:

beduk bilgi birle 6kg erdemi
biliglig ukuslug budunkddriimi(278)

(O yuksek bilgiye ve c¢ok faziletlere sahipti; biiganlaysli
ve halkinseckinydi.)

ne ddrim n&ddrimne ersig eren
ajunda tetig er yidi bu cihan (279)

(Ne seckin,ne yiuksek ne ygit adam idi; zaten dinyada
ferasetli insan bu dinyaya hakim olur.)

Diger kullanimlar:

budunka begi artuk 6driim kerek
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kongal til kdnikilki kédrimkerek (1963)

(Halk icin beyin ¢ok seckin olmasi lazimdir; 6ziz@daagsru
ve tabiati glizideolmalidir.)

meningde ylz Usteng aning erdemi
budunda talusi ki kodrimi(3150)

(Onun —Odgurmgiin- fazileti benimkinden ytz misli
fazladir; o, halkin ileri geleni ve insanlasackindir.)

Ahlakhlik, Soyluluk ve Seckinlik ifade Eden Dger Sozler
“thz” temiz kalpli; asil
bu kadgu saking birle erken 6zim
negu teg iligke barir metdizim(4851)

(Ey temiz kalpli insanbu kayg! ve ende icinde kivranirken
nasil kalkip hikiimdarin yanina giderim.)

ilig ayd ay toldi kodgil bu s6z
bu stz sd6zlemegil aya@ngli tiiz(1080)

(Hukimdar: Ay-Toldi, bu soézleri birak, dedi. Bgmiz
kalpli, béyle sdzler séyleme.)

munuki bu s6zke tanuk keldi s6z

okigil muni sen aykongli tiz(1713)

(Iste bunasu sozsahittir; eykalbi temiz sen bunu oku.)
yanut birdi odgurngaydi bu s6z

esittim men emdi ay&ongli tliz(4314)

(Odgurmy cevap verdi: Eytemiz kalpli insanbu sozleri
dinledim, dedi.)

kon ay kutlugi bar yime kutsuzi
ayit kutlugin tut ayalnguk tiizi{4386)

(Gun ve aylarin kutlusu olgu gibi kutsuzu da vardir; ey
temiz kalpli insanbunlari sor ve kutlu olanini seg.)

mungar mengzeti keldi emdi bu s6z

bu s6z §ke tutgil ayakongli tiz(5699)
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(Buna benzesgdyle bir sdz vardir; eyemiz kalpli insanbu
sOze gore hareket et.)

“edgll” iyi
negu tir gitgil kisi edgusi
yorip tin tokigh yana 6ldi kor (234)

(Dinle, insanlariniyisi ne der; yurtyen ve nefes alanlarin
hepsi sonunda Olecektir.)

isizke sokig edguogdi bulur
6zungke baka kor kayusin kolur (239)

(Kota sévalar, iyi ovalar; iyice dikkat et, canin hangisini
ister.)

yori edgulik kil ayedgukisi

itiglig bolur tutci edgisi (345)

(Ey iyi insan, yuru, iyilik yap; iyiningi hep dizgiin gider.)
ayedgu kiling ash edgi urug

ajun kalmasuni sizingsiz kurug (108)

(Ey iyi tabiatli ve asil neseplihakan, dinya senden mahrum
kalmasin.)

“alcak” alcak gonullt, yumgak huylu
negd tir gitgil kor alcakamul
ne edgu bolur erke kodki kongul (2231)

(Alcak gonallive sakin tabiatll insan ne der, dinle; insan icin
alcak gonulli olmak ne iygeydir.)

isitlr Kisi konglin algak kisi
yiratur erenig tili il byi (2295)

(Algak gonullikimse insanlarin kalbini kendisine 1sindirir;
kotd dilli ve hiddetli kimseler insanlari kendileden uzaklgtirirlar.)

mini bulgucikilki alcakkerek
kongul kodki til s6zde yugak kerek (703)

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/3 Spring 2009



Kutadgu Bilig’de Ahlaklilik... 411

(Beni bulan kimsemltevazi tabiat]ialcak gondlli ve tath
dilli olmalidir)

“bagirsak” merhametlisefkatli, sadakatli, temiz kalpli.
esitgil yana bu mening s6zlerim
kongilke alin aypagirsakerim (3914)

(Benim bu sdzlerimi de bir kere dinle; &3miz kalpliinsan,
bunlari iyice digiin.)

bagirsakbittn ¢in kilingi koni
tili kongli tiiz bolsa bile muni (424)

(O, banacandan bgli, emniyetli, dgru ve durlst yaratgh,
ici digl bir ve sten anlar bir kimse olmalidir.)

“erdemlig” erdemli, faziletli.
kamugka tusulur kéerdemliger
bu erdem bile er tilek arzu yir (567)

(Bak, meziyetlinsanin herkese faydasi dokunur; bu meziyet
ile insan butln arzularina nail olur.)

sarandin kacar bareademliger
akika yumitur tilek arzu yir (3037)

(Butin faziletli insanlar hasisten kacarlar; insan hasise
yangmaz, comerde sikica yapi)

negd tir gitgil kér erdemliger
bu erdem bil er tilek arzu yir (3420)

(Faziletli insan ne der, dinle; bu fazilet ile insan dilek ve
arzusuna nail olur.)

“bis1g” olgun
batdn tutgu barca kig ¢inbisig
0zlg ked sakingu kiidezgusip (2850)

(Butin d@ru veolguninsanlara givenmeli; fakat insan daha
¢ok kendi kendisini korumal ve fai gézetmelidir.)
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sizinmedim erdi kdr odgurmig
okip kelmegdusin er erdhisig (3882)

(Odgurms’in  davet edilince, gele@gnden hi¢c stiphe
etmemgtim; o olgunbir insandi.)

ayitti ilig andin odgurmig
uyar in¢ esen barmlki bisig (5831)

(Hukiimdar ona Odgursii sordu ve dkamil insaninsihhati
nasildir, rahat midir, dedi.

“koni” dogru
ilig aydi korgilkonier 6zi
tili kongli birle biriker s6zi (862)

(Hukamdur: Bak, kimin dgiind(gl ile sdyledgi bir olursa,
iste dogru insan odur, dedi.)

kiz ermez lgi kor kisilik kiz ol
konicgin kisilerni 6gdi uky (869)

(insan nadir d&l, insanlik nadirdir; akildogru ve diiriist
insanlari dvmatr.)

ne edgl s6z aymkonier tili
konier tili urdi sézke uh (921)

(Dogru insan ne kadar guzel s6z soylemieserli so6ze
temel atardogru insanlarin dilidir.)

kiling edgl bolsa kamug halk sever
kiliki kbnibolsa torke agar (1661)

(lyi hareket eden kimseyi herkes se\wdiiriist tabiatl olan
insanbakdseye cikar.)

“talu” se¢me, nadide
uvutlug kerek beg kide talu
uvutlug kilingi irilmez tolu (2005)
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(Bey, haya sahibi ve insanlaseckiniolmali; haya sahibinin
tavir ve hareketi eksilmeyen bir butindur.)

talu beg bolayin tise belglltig
talu tutgu erdem ay athg kulig (2081)

(Ey namh mehur, seckinbir bey olabilmek icin fazilete
kiymet verilmelidir.)

talu er kerek sak buyke odug
angar tegmese bir usalin yodug (2273)

(Bu is -kumandanlik- igirseckininsan lazimdir; ihmalkarhk
ylzinden téhmet altinda kalmamasi icin o ihtiyatk uyanik
olmalidir.)

kamug erde 6drim yalavac kerek
biliglig ukuslug talu ked yiirek (2597)

(Elci insanlar arasinda mimtaz, akill, bilggeckinve ¢ok
cesur bir kimse olmalidir.)

bagirsak yok erse ajuntiu
kisilik kacan turgay erdi tolu (3130)

(Dunyada seckin ve icten bgl kimseler bulunmasaydi;
insanlk nasil kemale airdi.)

“ordiindd” secilmis

...halklarda vyigi yalavaclardaddrindisi ulug savgisi
muhammed-i mustafa 6ze bolsun. (A2-6)

(...Insanlarin en iyisi, peygamberlersegkinive Tanri'nin
blyik resull Muhammed Mustafa tzerine olsun.)

bayat kullarinda engdrindisi
yalavaclar erdi ki edgusi (2598)

(Tanrinin kullari arasinda eseckinleri ve insanlarin en
iyileri onun elcileriydi.)

“odrim” secilmis
0zi itti tuzdi kor il kin i
taki ma tiler erdbdriimkisi (418)
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(Boylece halkin dini kendisi dizenledi ve yoluna koydu;
yine de etrafindaeckininsanlar isterdi.)

ulug is bu iske erédrimkerek
batunluk bile kilki kédrim kerek (2187)

(Vezirlik mihim bir ktir; bu is icin seckininsan lazimdir; o,
dogru ve asil tabiatli olmahdir.)

aki bolgu artuk su lstar Kisi
tirilse angar otriodrimbagl (2275)

(Etrafina enseckininsanlarin toplanmasi icin ordu goada
bulunan insanin ¢cok cémert olmasi lazimdir.)

idi artuk 6drimkerek bu k§i
kali 6znese begke iltir ba2420)

(Bunlarin -kumandanlarin- pelseckin insanlar olmasi
lazimdir; ger beye kan baskaldirirlarsa bglar gider.)

ay ilig kedédrimtile tg¢ kikig
aningda basa bir bu Uckggi (5328)

(Ey hukimdarsu U¢ ke -kadilik, hikimdara vekéalet etme
ve vezirlik- cokseckinkimseleri ara ve bulieri onlara ver.)

kisi 6drumikor kisini yular
sevlg can yuluglap sevingin tiler (6100)

(Insanlarinseckiniinsani kurtarir; onlarin sevincigtunda
kendi sevgili canini feda eder.)

Yukarida verilenlerin ginda Kutadgu Biligde kiling (is,
davrang, huy), kilik (huy, gidi, tavir) vekoéngul (gonl); silig, arg,
amul, ongay, tuzin, koni, tize, alcak, edgu, ortingjkkelimeleriyle
birlikte ahlakliik, soyluluk ve seckinlgin ifadeleri olarak
kullanilmigtir:

idi yaksi ayms kilingi silig

bilig birle iske yetirmg elig (4413)

(Ise bilgi ile el uzatantemiz kalpli insargok iyi soylem.)
kilingim ongaykorse yaim kicig

kamug beg bediikke meningdin kecig (674)
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(Tabiatim yumgak, dikkat edersen, yam da kiucuktur; fakat
batin bey ve biyuklere giden yollar benden gecer.)

kilin¢i ongaybolsa kilki koni
sevingin kecger korsubol beg kini (1977)

(Tabiati iyi ve hareketi dgru ise, bak, o beyin hayati seving
icinde gecger.)

kamug edglke bolsa elgi uzun
uvutlug silig henkilingi tizin(1965)

(Her turlt iyilige el uzatmali; haya sahibi, yugak huylu ve
asil tabiath olmalidir.)

kilin¢i kénibolsa kilki ongay
muningdin tegir halkka edgu yil ay (2209)

(Dogru hareketlive milayim tabiath olursa, ondan halka her
vakit iyilik gelir.)

kilingi kdnierse korki kelir
tisi korki kilk ol biligli bilir (4500)

(Ahlaki durist olarkimse guzel gorundr; kadinin guzgili
onun tavir ve hareketidir; bunu bilen bilir.)

kali bolsa begler bup 6vkelig
yakin turma anda alki silig (780)

(Ey halim selim insan eger beyler hiddetlenir ve 6fkeli
olurlar ise onlara yakin durma.)

ulug yuk boyunka yudurdi ilig
usal bolma saklan dlki silig (1437)

(Ey iyi huylu insan hikimdarlarin omuzlarinaga yik
yuklenmitir; ihmalkar olma, tedbirli davran.)

ilig kilk evirse aykilki silig
ani evre yandur ayu bir bilig (5812)

(Ey temiz tabiath insan hikimdar tavir ve hareketini
degistirirse, onu tekrar dgru yola sevk et ve bilgi ile onu aydinlat.)

bayat rahmeti erdi halki 6ze
kilingi silig erdikilki tize(42)
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(O Ummeti Uzerine Tanrr’nin bir rahmeti idi; guzewirl,
durist vekendisine gavenilir bir tabiattadi.)

amulluk kerek erkd&ilki ongay
orugluk kerek begke togsa kin ay (325)

(Insan sakin ve milayim tabiatlolmalidir; giing ve ay
dogmasi igin beye itidal lazimdir.)

kilinci kéni erdikilki ongay
tili ¢in batin hem koézi kéngli bay (407)

(Tabiati durtsttavri munisidi; s6zi dgru, gozi ve gonlu
zengindi.)

tup ash kerek edgkilki ongay
tusulsa budunka togursa kiin ay (2437)

(Halka faydali olmasi ve bununla halkinsivea giing ve ay
dogmasi i¢in, onun soyu sopu temiztediati iyi olmalidir.)

yana kur kiivez erdalki koni
kiininge koturdi bu kilki ani (409)

(Ayni1 zamanda mehabetli, yigiepek vedurist tabiatlydi;
bu tavri ve hareketi onu giinden giine yikseltti.)

mini bulgucikilki alcakkerek
kongul kodki til s6zde yugak kerek (703)

(Beni bulan kimsemitevazi tabiatialcak gondlli ve tath
dilli olmalidir.)

isiz kilmagil sen axilki tzin
bu kiin edgi kilgil kilingin soziin (1148)

(Ey yumyak huylu insankotilik etme; hem hareketin hem
de s6zln ile bugin iyilik et.)

ati erdi 6gdulmi ash arig

ylzi korklig erdi mekilki arig (1159)

(Adi Ogdulmi’ti; soyu temiz, yuzi guzel vieuyu iyiydi.)
kiming kilki edgukilingi ongay

tilek buldi barca yarutti kiin ay (1254)
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(Kimin tavri iyi ve hareketi uslu h olursa, o bitin
dileklerine kavgur; giuingi ve ayi parlak olur.)

kisike tusulgu ikigl ajun
kiling edgusi ol akilki tizUn(1659)

(Ey asil tabiatl, her iki dinyada insanlara faydal olgey,
iyilik yapmaktir.)

karaka yaguma agilki 6ring
druingke kara terk yukar ol korting (4239)

(Ey ak pak tabiatli insansen karaya yakjma; dikkat et,
beyaza siyah ¢cabuk byla)

negu tir gitgil ay kdngli stizik
kamug § icinde aykongli tlizik3085)

(GOnlu durulmy ve her ginde gonlu dirdstolan insan ne
der, dinle.)

yime yalgi ayms biliglig stiziik
budunka bagirsak neéngli tiziik(4464)

(Bilgili, halka merhametlitemiz ve berrak kalpli insagok
iyi sdylems.)

SONUC

Yusuf Has Hacip, mukemmel insana sarenin yollarini
goOsterdgi Kutadgu Biligde ahlaklilik, soylulukve seckinlgi arig,
silig, stizik, uvutlug, tizin, tedik, batdn, ¢ial,ikédram, tiz, tizuk,
edgl, alcak, bagirsak, erdemlig,siy, koni, talu, 6drindd, 6drim
sozleriyle anlatmaktadir. Bunun yaninda stz konkslimelerle
olusturulanasli arig, urgi arig, ash silig, kéngli stizik, lgintizuk,
kilingi silig, kilingi ongay, kilingi kéni, kilingiiziin, kilki arig, kilki
silig, kilki tize, kilki ongay, kilki koni, kilkicak, kilki ttzin, kilki
edgd, kilki 6éringle eserde ayni amagcla kullangtm

Ote yandarkilki otun (kaba tabiatli),inga (daha kéti, en
kotl; alcak, namussuzptun (degersiz, alcak),urugsuz (soysuz),
arigsiz (temiz olmayan) vb. sozler de ele @dniz kavramlarin
ziddinin eserdeki ifadeleridir.
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